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Le CONSEIL D!'ETAT,
législation, premiere chambre des

gection de

vasations, salisi par le lMinistre
dés Colonies, le 16 aofit 1955, d'une

demande d'avis sur un projet d'ar-

R
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rété royal "modifiant 1!

rréte royal
du 20 septembre 1919 portant régle-
ment organique du Conseil Colonial',
a donné le 26 aolt 1955 l'avis sui-
vant @
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De RaaD VA STATL,
wetzeving,

afdeling
de
16e Auzustus 19055 dcoxr de lilnilistexr

van Kolonién verzocht hem van advies

eerste vacantielkamer,

te dienen over een ontwerp van konink-
1ijx beslult "tot wijziging van het
koninlzlil jk besluit van 20 Septembe
1919 houdends het reglement ot in-
richting van de Koloniale Raad";

heeft de 26e Augustus 1955 het vol-
gend advies gegeven @
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Le dispositif du projet avnpelle guelques remar-
ques de forme qui ne requiérent aucun commentaire et qui
ressortent du texte proposé suivant

Article ler.

Ltarticle 7, § ler, de l'arrété royal du 20
septembre 1919, modific¢ par ltarrété royal du 6 novembre
1954 est remplacé par la disposition suivante :

i3 ler - Le vice-président du Conseil colonial
jouit d'une incdemnité annuelle de 125.000 francs; les
autres conseillers jouissent d'une indemnité annuelle
de 1C00.000 francs'.

Article 2.

Ltarticle 8 du méme arrété modifié par l'arrété
royal du 26 novembre 1951 est remplacé par la disposition
suivante :

"irticle 8 - Les auditeurs Jjouissent d'une
indemnité annuelle de 85.000 francs. Toutefois, s'ils
sont fonctionnaires cette derniere est ramenée a
L5.000 francs®.

Article 3.

Le présent arrété a effet au ler juillet 1955.

Article 4.

Notre Ministre des Colonies est chargé de
ltexécution du présent arrété.
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Met betrekking tot de vorm van de artikelen
van het ontwerp ziin enkele opmerkingen te maken die
geen commentaar behoeven; zij blijken uit de hierna
voorgestelde tekst =

Artikel 1.

Artikel 7, § 1, van het koninllijk beslult van
20 September 1919, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 6 November 195, wordt door de volgende bepaling
vervangen

"De ondervoorzitter van de Koloniale Raad ge-
niet een jaarlijkse vergoeding van 125.000 frank; de
ov:rige raedsleden genieten een jearlijkse vergoeding
van 100.000 Ifrank',

Artikel 2.

Artikel 8 ven hetzelfde besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 26 November 1951, wordt door
de volgende bepaling vervangen.:

irtikel 8 - De auditeurs genieten een jaarlijkse
vergoeding van 85.000 frank. Zijn zij ambtenaar, dan wordt
de vergoeding tot L45.000 frank verminderd®,

Artikel 3 .

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van
1 Juli 1955.

Artikel L,

Onze !dnister van Kolonién is belast met de
uitvoering van dit besluit,
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La chambre était composée de

. SUBTZIVS,

ey

Messieurs
de Heren

. aw

. HOLOYZ,

. METS,

< H O H@

. LIIIPENS,

+ COART~IRESARTY asses

L.4877/2/7,

De kamer was samengesteld uit

premier nrésident,
eerste voorzitter,

conseillers d'Ltat,
raadsheren van S3tate,

seurs de la sec~-
tion de légzislation,
bijzitters van de af-

deling wetgeving,

J. CYPRIS,

La concordance entre la ver-—
sion francaise et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le
contr8le de I, SUBTENS, Le rapport
a été présenté par M. VAIIDIR
STICHELE, substitut.’

LE GREFPIZR - DE GRIPTIZI,

(s.) J. CYPIZS.

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

greffier,
griffier.

De overeensterming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H, SUTTENS. Het verslag werd
uitzebracht door de H. VANDZIR
STICHELE, substituut.

L2 PRISIDENT - DI VOORZITTER,
(s.) J. SUZTZNS,




